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DELIVRANCE DES CERTIFICATS D’OBTENSION

DELIVRANCE DES CERTIFICATS

D'OBTENSION

AVOINE
(Avena sativa)

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:

Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Ottawa (Ontario)
Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Lacombe (Alberta)
4044

2011/03/18

04-4176

2004/04/23

‘Prescott’

Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Ottawa (Ontario)
Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Lacombe (Alberta)
4043

2011/03/18

04-4174

2004/04/23

‘Sherwood’

BLE
(Triticum aestivum)

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:

Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:
Date d'expiration de
I'exemption de 1'obligation
d'accorder des licenses:

University of Saskatchewan,
Saskatoon (Saskatchewan)
Viterra Inc., Regina
(Saskatchewan)

4005

2011/02/18

06-5417

2006/04/05

‘CDC Alsask’

2013/02/18

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:

Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Winnipeg (Manitoba)
Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Lacombe (Alberta)
4049

2011/03/25

09-6627

2009/04/22

‘Conquer’

CANOLA
(Brassica napus)

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:

» Titulaire:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:
Date d'expiration de

I'exemption de 1'obligation

d'accorder des licenses:
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Lantméannen SW Seed AB,
Svalov (Suede)
Lantméannen SW Seed Ltd.,
Saskatoon (Saskatchewan)
4053

2011/03/31

08-6137

2008/01/22

‘Kumily’

Lantméinnen SW Seed AB,
Svalév (Suéde)
Lantméannen SW Seed Ltd.,
Saskatoon (Saskatchewan)
4054

2011/03/31

08-6136

2008/01/22

‘Orinoco’

Bayer CropScience Inc.,
Saskatoon (Saskatchewan)
4006

2011/02/22

09-6693

2009/07/21

‘PPS07-160 A-Line’

2013/02/22

Canada




DELIVRANCE DES CERTIFICATS D’OBTENSION

» Titulaire: Bayer CropScience Inc.,
Saskatoon (Saskatchewan)

Numéro du certificat: 4007

Date de délivrance: 2011/02/22
Numéro de la demande: 09-6694
Date de la demande: 2009/07/21

Dénomination approuvée: ‘PPS07-160 B-Line’
Date d'expiration de
I'exemption de I'obligation
d'accorder des licenses:  2013/02/22
» Titulaire: Bayer CropScience Inc.,
Saskatoon (Saskatchewan)

Numéro du certificat: 4008

Date de délivrance: 2011/02/22
Numéro de la demande: 09-6695
Date de la demande: 2009/07/21

Dénomination approuvée: ‘PPS08-165 A-Line’
Date d'expiration de
I'exemption de I'obligation
d'accorder des licenses:  2013/02/22
» Titulaire: Bayer CropScience Inc.,
Saskatoon (Saskatchewan)

Numéro du certificat: 4009

Date de délivrance: 2011/02/22
Numéro de la demande: 09-6696
Date de la demande: 2009/07/21

Dénomination approuvée: ‘PPS08-165 B-Line’
Date d'expiration de
I'exemption de I'obligation
d'accorder des licenses:  2013/02/22
» Titulaire: Bayer CropScience Inc.,
Saskatoon (Saskatchewan)

Numéro du certificat: 4010

Date de délivrance: 2011/02/22
Numéro de la demande: 09-6697
Date de la demande: 2009/07/21

Dénomination approuvée: ‘PPS08-168 A-Line’
Date d'expiration de
I'exemption de I'obligation
d'accorder des licenses:  2013/02/22
» Titulaire: Bayer CropScience Inc.,
Saskatoon (Saskatchewan)

Numéro du certificat: 4011

Date de délivrance: 2011/02/22
Numéro de la demande: 09-6698
Date de la demande: 2009/07/21

Dénomination approuvée: ‘PPS08-168 B-Line’
Date d'expiration de
I'exemption de I'obligation

d'accorder des licenses: 2013/02/22

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:

Lantménnen SW Seed AB,
Svalov (Suede)
Lantméinnen SW Seed Ltd.,
Saskatoon (Saskatchewan)
4055

2011/03/31

08-6138

2008/01/22

‘Santiago’

CHRYSANTHEME

(Chrysanthemum Xmorifolium)

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:
Nom commercial:

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:
Nom commercial:

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:
Nom commercial:
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Syngenta Crop Protection AG,
Basel (Suisse)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4015

2011/03/17

07-5937

2007/06/28

‘Currant Yoirvine’

Currant Irvine

Syngenta Crop Protection AG,
Basel (Suisse)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4016

2011/03/17

07-6010

2007/09/28

‘Currant Yomistique’
Currant Mistique

Syngenta Crop Protection AG,
Basel (Suisse)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4017

2011/03/17

07-5938

2007/06/28

‘Dark Bronze Yoirvine’
Dark Bronze Irvine




DELIVRANCE DES CERTIFICATS D’OBTENSION

» Titulaire:

Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:

Dénomination approuvée:

Nom commercial:

» Titulaire:
Mandataire au Canada:
Numéro du certificat:
Date de délivrance:

Numéro de la demande:
Date de la demande:

Dénomination approuvée:

Nom commercial:

» Titulaire:
Mandataire au Canada:
Numéro du certificat:
Date de délivrance:

Numéro de la demande:
Date de la demande:

Dénomination approuvée:

Nom commercial:

» Titulaire:
Mandataire au Canada:
Numéro du certificat:
Date de délivrance:

Numéro de la demande:
Date de la demande:

Dénomination approuvée:

Nom commercial:

» Titulaire:
Mandataire au Canada:
Numéro du certificat:
Date de délivrance:

Numéro de la demande:
Date de la demande:

Dénomination approuvée:

Nom commercial:

Syngenta Crop Protection AG,
Basel (Suisse)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4018

2011/03/17

07-6011

2007/09/28

‘Dark Orange Yocupertino’
Dark Orange Cupertino

Syngenta Crop Protection AG,
Basel (Suisse)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4019

2011/03/17

07-6012

2007/09/28

‘Frosty Yomistique’

Frosty Mistique

Syngenta Crop Protection AG,
Basel (Suisse)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4020

2011/03/17

07-5940

2007/06/28

‘Red Yoirvine’

Red Irvine

Syngenta Crop Protection AG,
Basel (Suisse)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4021

2011/03/17

07-5941

2007/06/28

‘Regal Yoirvine’

Regal Irvine

Syngenta Crop Protection AG,
Basel (Suisse)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4022

2011/03/17

07-6013

2007/09/28

‘Regal Yojamestown’

Regal Jamestown

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:
Nom commercial:

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:
Nom commercial:

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:
Nom commercial:

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:
Nom commercial:

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:
Nom commercial:
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Syngenta Crop Protection AG,
Basel (Suisse)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4023

2011/03/17

07-6014

2007/09/28

‘Yellow Yocupertino’
Yellow Cupertino

Syngenta Crop Protection AG,
Basel (Suisse)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4024

2011/03/17

07-5942

2007/06/28

‘Yellow Yoirvine’

Yellow Irvine

Syngenta Crop Protection AG,
Basel (Suisse)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4025

2011/03/17

07-5798

2007/03/26

‘Yodurango’

Durango

Syngenta Crop Protection AG,
Basel (Suisse)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4026

2011/03/17

07-5799

2007/03/26

‘Yoharvard’

Harvard

Syngenta Crop Protection AG,
Basel (Suisse)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4027

2011/03/17

06-5578

2006/09/26

‘Yohollister’

Hollister



DELIVRANCE DES CERTIFICATS D’OBTENSION

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:
Nom commercial:

Syngenta Crop Protection AG,
Basel (Suisse)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4028

2011/03/17

07-6015

2007/09/28

‘Yokingsville’

Kingsville

COLZA
(Brassica napus)

KALANCHOE
(Kalanchoe blossfeldiana)

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:

Knaap Licenties B.V.,
Naaldwijk (Pays-Bas)
BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4050

2011/03/30

08-6157

2008/01/31

‘Don Sergio’

» Titulaire:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:
Date d'expiration de

I'exemption de 1'obligation

d'accorder des licenses:
» Titulaire:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:
Date d'expiration de

Bayer CropScience Inc.,
Saskatoon (Saskatchewan)
4012

2011/02/22

09-6699

2009/07/21

‘PPS08-169 A-Line’

2013/02/22

Bayer CropScience Inc.,
Saskatoon (Saskatchewan)
4013

2011/02/22

09-6700

2009/07/21

‘PPS08-169 B-Line’

I'exemption de 1'obligation

d'accorder des licenses: 2013/02/22
FEVEROLE
(Vicia faba)
» Titulaire: Limagrain Nederland B.V.,

Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:

Rilland (Pays-Bas)

Cyre Seed Farms, Barrhead
(Alberta)

4003

2011/02/10

09-6511

2009/02/26

‘Imposa’

MANDEVILLA
(Mandevilla)

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:

Suntory Flowers Limited,
Tokyo (Japon)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4051

2011/03/30

07-6126

2007/12/24
‘Sunparacopapi’

Suntory Flowers Limited,
Tokyo (Japon)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4052

2011/03/30

07-6053

2007/11/21
‘Sunparaprero’

MANDEVILLA
(Mandevilla sanderi)

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:
Nom commercial:
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Syngenta Crop Protection AG,
Basel (Suisse)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4029

2011/03/17

08-6145

2008/01/28

‘Fisrix Dered’

Rio Deep Red




DELIVRANCE DES CERTIFICATS D’OBTENSION

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:
Nom commercial:

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:
Nom commercial:

Syngenta Crop Protection AG,
Basel (Suisse)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4030

2011/03/17

08-6144

2008/01/28

‘Fisrix Hopink’

Rio Hot Pink

Syngenta Crop Protection AG,
Basel (Suisse)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4031

2011/03/17

08-6146

2008/01/28

‘Fisrix Pinka’

Rio Pink

POINSETTIA

(Euphorbia pulcherrima)

ORGE
(Hordeum vulgare)

» Titulaire:

Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:

NDSU Research Foundation,
Fargo, Dakota du Nord (Etats-
Unis)

FP Genetics Inc., Regina
(Saskatchewan)

4014

2011/03/10

09-6605

2009/04/07

‘Pinnacle’

PELARGONIUM

(Pelargonium *xhortorum)

» Titulaire:
Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:

Elsner pac Jungpflanzen, GbR,
Dresden (Allemagne)
BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4032

2011/03/17

10-6819

2010/02/09

‘Pacyell’

» Titulaire:

Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:

Dénomination approuvée:

Nom commercial:

» Titulaire:

Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:

Dénomination approuvée:

Nom commercial:

» Titulaire:

Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:

Dénomination approuvée:

Nom commercial:

» Titulaire:

Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:

Dénomination approuvée:

Nom commercial:
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Paul Ecke Ranch, Inc.,
Encinitas, Californie (Etats-
Unis)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4045

2011/03/23

08-6429

2008/08/18
‘Oglpnt14001°

Polar Bear

Paul Ecke Ranch, Inc.,
Encinitas, Californie (Etats-
Unis)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4046

2011/03/23

07-5966

2007/07/13

‘PER10606’

Freedom Early White

Paul Ecke Ranch, Inc.,
Encinitas, Californie (Etats-
Unis)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4047

2011/03/23

07-5968

2007/07/13

‘PER11406’

Winter Blush

Paul Ecke Ranch, Inc.,
Encinitas, Californie (Etats-
Unis)

BioFlora Inc., St. Thomas
(Ontario)

4048

2011/03/23

07-5958

2007/07/13

‘PER306’

Classic Marble



DELIVRANCE DES CERTIFICATS D’OBTENSION

POMME DE TERRE
(Solanum tuberosum)

» Titulaire:

Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:

» Titulaire:

Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:

» Titulaire:

Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:

» Titulaire:

Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:
Dénomination approuvée:

Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Fredericton (Nouveau-
Brunswick)

Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Lacombe (Alberta)
4039

2011/03/18

09-6618

2009/04/22

‘AR2007-1°

Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Fredericton (Nouveau-
Brunswick)

Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Lacombe (Alberta)
4033

2011/03/18

09-6619

2009/04/22

‘AR2007-2°

Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Fredericton (Nouveau-
Brunswick)

Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Lacombe (Alberta)
4034

2011/03/18

09-6620

2009/04/22

‘AR2007-3°

Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Fredericton (Nouveau-
Brunswick)

Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Lacombe (Alberta)
4035

2011/03/18

09-6621

2009/04/22

‘AR2007-4°

» Titulaire:

Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:

Dénomination approuvée:

» Titulaire:

Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:

Dénomination approuvée:

» Titulaire:

Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:

Dénomination approuvée:

» Titulaire:

Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:

Dénomination approuvée:

» Titulaire:

Mandataire au Canada:

Numéro du certificat:
Date de délivrance:
Numéro de la demande:
Date de la demande:

Dénomination approuvée:
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Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Fredericton (Nouveau-
Brunswick)

Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Lacombe (Alberta)
4036

2011/03/18

09-6622

2009/04/22

‘AR2007-6’

Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Fredericton (Nouveau-
Brunswick)

Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Lacombe (Alberta)
4037

2011/03/18

09-6623

2009/04/22

‘AR2007-7°

Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Fredericton (Nouveau-
Brunswick)

Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Lacombe (Alberta)
4038

2011/03/18

09-6624

2009/04/22

‘AR2007-8°

Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Lethbridge (Alberta)
Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Lacombe (Alberta)
4042

2011/03/18

08-6289

2008/04/10

‘Starburst’

Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Fredericton (Nouveau-
Brunswick)

Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Lacombe (Alberta)
4041

2011/03/18

09-6667

2009/06/18

‘Tarnick’



DELIVRANCE DES CERTIFICATS D’OBTENSION

» Titulaire: Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Fredericton (Nouveau-
Brunswick)

Mandataire au Canada:  Agriculture et Agroalimentaire
Canada, Lacombe (Alberta)

Numéro du certificat: 4040

Date de délivrance: 2011/03/18

Numéro de la demande: 09-6668

Date de la demande: 2009/06/18

Dénomination approuvée: ‘Tenace’

SOJA
(Glycine max)

» Titulaire: Syngenta Seeds Canada, Inc.,
Arva (Ontario)

Numéro du certificat: 4001

Date de délivrance: 2011/02/10

Numéro de la demande:  08-6188

Date de la demande: 2008/02/22

Dénomination approuvée: ‘S10-B7’

» Titulaire: Syngenta Seeds Inc.,
Minneapolis, Minnesota (Etats-
Unis)

Mandataire au Canada: Syngenta Seeds Canada, Inc.,
Arva (Ontario)

Numéro du certificat: 4004

Date de délivrance: 2011/02/15

Numéro de la demande: 07-5741

Date de la demande: 2007/02/12

Dénomination approuvée: ‘S18-R6’

» Titulaire: Syngenta Seeds Canada, Inc.,
Arva (Ontario)

Numéro du certificat: 4002

Date de délivrance: 2011/02/10

Numéro de la demande: 08-6189

Date de la demande: 2008/02/22

Dénomination approuvée: ‘S23-T5’
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